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MANUAL DEL PROPIETARIO DE LA CAJA 
FUERTE DE ACCESO RÁPIDO PARA 

PISTOLAS 3



Gracias por adquirir nuestra caja fuerte para armas. Antes de utilizar este producto, 

siga las instrucciones de instalación y uso. 

Si tiene alguna duda o no encuentra la información que necesita en este manual, 

póngase en contacto con el servicio de atención al cliente. 

Contenido de la caja / 

CD Ojo de cerradura 

® Teclado 

® Escáner biométrico        

G) Bolsillo de 
almacenamiento 

Instalación de la batería / 

® Compartimento de la batería 

® Agujero de montaje 

(D Luz LED 

® Botón de ajuste

1. Introduzca una de las llaves de seguridad en el orificio situado en la parte delantera del armero. Presione la 
llave y gírela en el sentido contrario a las agujas del reloj para abrir el armero. (Nota: No deje nunca la llave 
dentro de la caja fuerte - esta es una llave de emergencia y abrirá la caja fuerte en caso de que haya perdido su 
código). 
2. Localice el compartimento de las pilas en el interior de la caja fuerte. 
3. Inserte 4 pilas alcalinas AA (no incluidas) en el compartimento de las pilas.

Advertencia de batería 

Inserte siempre las pilas correctamente respetando la polaridad ( + y -) marcada en la pila y en el 
producto. 
Las pilas gastadas deben retirarse inmediatamente del producto y desecharse adecuadamente. 
No mezcle pilas viejas y nuevas. 
No mezcle pilas alcalinas, estándar (carbono-zinc) o recargables (ni-cad, ni-mh, etc.). 

Aviso de batería baja 

Si la luz verde parpadea y el zumbador emite 5 pitidos al abrir el armero por vía electrónica, su nivel de batería 
está críticamente bajo y su armero necesita ser reemplazado por 4 nuevas balerías. 

Código de fábrica / 
Código preestablecido de fábrica: 1. 2. 3. 4. 
Huella dactilar preestablecida de fábrica: en blanco (Ninguna huella dactilar puede desbloquear) 
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lmportante 

Los modelos de caja fuerte funcionan inicialmente con el código de caja fuerte 1. 2. 3. 4. . Por lo tanto, es importante 
restablecer su caja fuerte con un nuevo código de usuario que haya seleccionado personalmente para proporcionar la 
máxima seguridad.

Para configurar un código de usuario / 

1.  Pulse el «botón de ajuste» hasta que oiga 2 pitidos y se encienda la luz blanca. 
2.  Puede empezar a configurar su propio código de usuario con 3-8 dígitos de longitud. 
3. Pulse de nuevo el botón «set» para confirmar el código de usuario. Cuando oiga 2 pitidos y la luz verde parpadee, 
significa que el nuevo código se ha configurado correctamente. 

Para configurar la huella dactilar del usuario principal / 
1. Pulse el «botón de ajuste» hasta que oiga 2 pitidos y la luz blanca se encienda, pul un dedo en el escáner 
de huellas dactilares. 
2. Repita la operación 5 veces. Cuando oiga 2 pitidos y la luz verde parpadee, significa que la huella dactilar 
del usuario principal se ha configurado correctamente. 

(Se puede configurar un total de 28 huellas dactilares. El método de configuración es el mismo que el de la huella dactilar 
de usuario principal. ) 
Nota: Sólo dispone de 1 O segundos para configurar el código o la huella dactilar. Cuando escuche 3 pitidos y la luz roja 
parpadee, significa que el código o la huella dactilar no se han configurado correctamente. 
Es necesario tocar para despertar la pantalla antes de desbloquear (Introduzca la contraseña o huella digital cuando la luz 
blanca está encendida) 

Alarma de error / 
Introduzca la contraseña incorrecta 5 veces, el zumbador sonará durante un minuto, el panel se bloqueará durante dos 
minutos, todos los botones/huellas digitales no serán válidos. 
Si introduce una huella dactilar incorrecta 5 veces, la alarma sonará durante un minuto. Durante la alarma, puede introducir 
la contraseña o la huella dactilar correctas para abrir la puerta. 
El armero puede seguir abriéndose con las llaves de seguridad. 
Nota: La alarma de un minuto no se ve afectada por el modo silencio. 

Función Mute / 
Pulse el botón «1» durante más de 3 segundos hasta que la luz se apague, significa que la función de silencio está 
activada. 
Pulse el botón «1» durante más de 3 segundos hasta que la luz se apague y oiga un pitido, significa que la función de 
silencio está desactivada. 
Nota: si se vuelve a instalar la batería, la función de silencio se desactivará. 

Restablecer valores de fábrica / 
Mantenga pulsado el botón de ajuste hasta que oiga un pitido largo y la luz verde parpadee, el restablecimiento se ha 
realizado correctamente. 

5

Rev.1



MANUAL DO PROPRIETÁRIO 
DO COFRE PISTOL DE 

ACESSO RÁPIDO 
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Obrigado por adquirir o nosso cofre para armas. Antes de utilizar este produto, siga 

as instruções de instalação e utilização. 

Se tiver alguma dúvida ou não conseguir encontrar a informação de que necessita 

neste manual, contacte o serviço de apoio ao cliente. 

Conteúdo da caixa / 

CD Fechadura 

® Teclado 

® Scanner biométrico
G) Bolso de armazenamento interno 

Instalação da bateria / 

® Compartimento da bateria    

® Orifício de montagem 

(D Luz LED 

® Botão Set 

1. Insira uma das suas chaves de reserva no buraco da fechadura na parte da frente do cofre para armas. 
Empurre a chave para dentro e rode-a no sentido contrário ao dos ponteiros do relógio para abrir o cofre da arma. 
(Nota: Não tranque a chave dentro do cofre - esta é uma chave de emergência e abrirá o cofre no caso de ter 
perdido o seu código). 
2. Localize o compartimento das pilhas no interior do cofre da pistola. 
3. Insira 4 pilhas alcalinas AA (não incluídas) no compartimento das pilhas. 

Aviso de bateria 

Insira sempre as pilhas corretamente, tendo em conta a polaridade ( + e -) indicada na pilha e no produto. 
As pilhas gastas devem ser imediatamente retiradas do produto e corretamente eliminadas. 
Não misturar pilhas velhas com pilhas novas. 
Não misturar pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) ou recarregáveis (ni-cad, ni-mh, etc.). 

Aviso de bateria fraca 

Se a luz verde piscar e a campainha apitar 5 vezes ao abrir o cofre de armas por via eletrónica, o nível da bateria 
está criticamente baixo e o seu cofre de armas precisa de ser substituído por 4 novas baterias. 

Código predefinido de fábrica / 
Código predefinido de fábrica: 1. 2. 3. 4. 
Impressão digital predefinida de fábrica: em branco (nenhuma impressão digital pode desbloquear) 

6

7



Importante 

Os modelos de cofre  funcionam inicialmente com o código de cofre 1. 2. 3. 4. Por conseguinte, é importante repor o seu 
cofre com um novo código de utilizador que tenha selecionado pessoalmente para proporcionar a máxima segurança. 

Para definir um código de utilizador / 

1. Prima o botão “set” até ouvir 2 sinais sonoros e a luz branca acender. 
2.  Pode começar a definir o seu próprio código de utilizador com 3-8 dígitos. 
3. Em seguida, prima novamente o botão “set” para confirmar o código de utilizador. Quando ouvir 2 sinais sonoros e a 
luz verde piscar, significa que o novo código foi definido com êxito. 

To set the primary user's fingerprint / 

1. Prima o “botão definir” até ouvir 2 sinais sonoros e a luz branca acender, coloque um dedo no scanner de 
impressões digitais. 
2. Repita 5 vezes. Quando ouvir 2 sinais sonoros e a luz verde piscar, significa que a impressão digital do 
Utilizador Principal foi definida com êxito. 

(Pode ser definido um total de 28 impressões digitais. O método de definição é o mesmo que o da impressão digital do 

utilizador principal. ) 

Nota: Dispõe apenas de 1 O segundos para definir o código ou a impressão digital. Quando ouvir 3 sinais sonoros e a luz 

vermelha piscar, significa que a definição do código ou da impressão digital falhou. 

É necessário tocar para ativar o ecrã antes de o desbloquear (Introduzir a palavra-passe ou a impressão digital quando a 

luz branca estiver acesa)

Alarme de erro / 
Introduzir a palavra-passe errada 5 vezes, o alarme sonoro toca durante um minuto, o painel bloqueia durante dois 
minutos, todos os botões/impressões digitais são inválidos. 
Introduzir a impressão digital errada 5 vezes, o alarme sonoro toca durante um minuto. Durante o alarme, pode introduzir a 
palavra-passe ou a impressão digital correta para abrir a porta. 
O cofre da arma pode ainda ser aberto com as chaves de reserva. 
Nota: O alarme sonoro de um minuto não é afetado pelo modo silencioso. 

Função Mute / 
Premir o botão “1” durante mais de 3 segundos até a luz se apagar, significa que a função de silêncio está ligada. 
Premir o botão “1” durante mais de 3 segundos até a luz se apagar e ouvir um sinal sonoro, significa que a função de 
silêncio está desligada. 
Nota: se a pilha for reinstalada, a função de silêncio será desactivada. 

Restaurar as definições de fábrica / 
Continue a premir o botão set até ouvir um sinal sonoro longo e a luz verde piscar; a reposição foi bem sucedida. 
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OWNER'S MANUAl 

9



Thank you for purchasing our gun safe. Before using this product, please follow the 

instructions for installation and use. 
lf you have any questions or cannot find the information you need in this manual, 

please contact customer service. 

Box Contents / 

CD Keyhole 

® Keypad 

® Biometric Scanner 

G) Interna! Storage Pocket 

Battery lnstallation / 

® Battery Compartment 

® Mounting Hole 

(D LED light 

® SetButton 

1. lnsert one of your backup keys into the keyhole at the front of the gun safe. Push the key in and turn it 
counterclockwise to open the gun safe. (Note: Do not lock key inside safe - this is an emergency key and will 
open the safe in the event that you have lost your code.) 

2. Locate the battery compartment inside the gun safe. 
3. lnsert 4x AA alkaline batteries (not included) into the battery compartment. 

Battery Warning 

Always insert batteries correctly with regard to polarity ( + and -) as marked on 
the battery and the product. 
Exhausted batteries should be immediately removed from product and properly 
disposed. 
Do not mix old and new batteries. 
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc), or rechargeable (ni-cad, ni-mh, etc) 
batteries. 

Low Battery Warning 

lf the green light flashes and the buzzer beeps 5 times when opening the gun safe by electronic way, your battery 
level is critically low and your gun safe needs to be replaced with 4 new balleries. 

Factory Preset Code / 
Factory preset code: 1. 2. 3. 4. 
Factory preset fingerprint: blank (No fingerprint can unlock) 
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lmportant 

AII safe models initially work with the safe code 1. 2. 3. 4. lt is therefore importan! to reset your safe with a new user code 
you have personally selected to provide maximum security. 

To Set An User Code / 

1. Press the"set button" until you hear 2 beeps and the white light is on. 
2. You can start to set your own user code with 3-8 digits long. 
3. Then press the"set button" again to confirm the user code. When you hear 2 beeps and green light flashes, it means 

the new code has been set successfully. 

To Set Primary User Fingerprint / 

1. Press the "set button" until you hear 2 beeps and the white light is on, pul one finger on the fingerprint Scanner. 
2. Repeat 5 times. When you hear 2 beeps and green light flashes,it means the Primary User Fingerprint has been set 

successfully. 
(Total 28 pieces fingerprints can be set. The setting method is the same as the Primary User Fingerprint. ) 

Note: You only have 1 O seconds to set the code or fingerprint. When you hear 3 beeps and the red light flashes,it means 
the code or fingerprint setting failed. 
You need to touch to wake up the screen before unlock (Enter password or fingerprint when white light is on) 

Error Alarm / 
Enter the wrong password 5 times, the buzzer alarm for one minute, the panel locks for two minute, all buttons/fingerprints 
invalid. 
Enter the wrong fingerprint 5 times, the buzzer alarm for one minute. During the alarm, you can enter the corree! password 
or fingerprint to open the door. 
The gun safe can still be opened using the backup keys. 

Note: The one minute buzzer alarm is not affected by the mute mode. 

Mute Function / 
Press the "1" button for more than 3 seconds until the light turns off, it means the mute function is on. 
Press the "1" button for more than 3 seconds until the light turns off and you hear a beep, it means the mute function is off. 

Note: if the battery is reinstalled, the mute function will be turned off. 

Restore Factory Settings / 
Keep pressing the set button until you hear a long beep and the green light flashes, the reset is successful. 
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